
 

 

Deutsch / Français 

Greifer / Grappin Verachtert GSH 20B 
Die Schrott-Mehrschneidengreifer von Verachtert sind so konstruiert, dass sie für nahezu 

jede Anwendung maximale Produktivität bieten. Verachtert hat viele gut durchdachte 

Details in diese Serie integriert, die diese Greifer stärker und zuverlässiger als je zuvor 

machen. Jeder Greifer wird aus langlebigen und verschleißfesten Materialien hergestellt und 

ist standardmäßig mit einem hydraulischen Rotator ausgestattet. / Les grappins à ferraille 

multi-lames de Verachtert sont conçus pour offrir une productivité maximale pour presque 

toutes les applications. Verachtert a intégré dans cette série de nombreux détails bien 

pensés qui rendent ces grappins plus solides et plus fiables que jamais. Chaque grappin est 

fabriqué à partir de matériaux durables et résistants à l'usure et est équipé en standard d'un 

rotateur hydraulique. 

Die Serie ist speziell für Bagger zwischen 15 und 50 Tonnen und für 

Materialumschlagmaschinen (MH) zwischen 20 und 60 Tonnen konzipiert. Die GSH-B-Serie 

ist für alle Ihre Anwendungsbedürfnisse ausgelegt: Verarbeitung von Schrott, Stahlträgern, 

Autowracks sowie von Abfällen in Recyclinganlagen und Steinen auf Baustellen. Sie haben 

die Wahl zwischen Modellen mit offenen, halboffenen, schmalen und geschlossenen 

Schalen. / La série est spécialement conçue pour les pelles de 15 à 50 tonnes et pour les 

machines de manutention de matériaux (MH) de 20 à 60 tonnes. La série GSH-B est conçue 

pour répondre à tous vos besoins en matière d'applications : Traitement de ferraille, de 

poutres en acier, d'épaves de voitures ainsi que de déchets dans les usines de recyclage et 

de pierres sur les chantiers. Vous avez le choix entre des modèles à coquilles ouvertes, semi-

ouvertes, étroites ou fermées. 

Alle sind mit einem einzigartigen System ausgestattet, das die Hydraulik schützt, indem es 

sie in die Schalen integriert. Darüber hinaus sind die hydraulischen Komponenten über eine 

Abdeckung zugänglich, wodurch diese Greiferserie sehr wartungsfreundlich ist. / Tous sont 

équipés d'un système unique qui protège le système hydraulique en l'intégrant dans les 

coquilles. De plus, les composants hydrauliques sont accessibles via un couvercle, ce qui 

rend cette série de grappins très facile à entretenir. 



 

 

Merkmale und Vorteile GSH-B 

1 Verstärktes Joch / Culasse renforcée 

2 Geschützte Hydraulik / Système hydraulique protégé 

3 Leicht zugängliche Schmierstellen / 

Points de lubrification facilement 

accessibles 

4 Hohe Schließkraft / Force de 

fermeture élevée 

5 Verschleißfeste Materialien / 

Matériaux résistants à l'usure 

6 360º Drehung, hydraulische 

Drehvorrichtung / Rotation à 360º, 

dispositif de rotation hydraulique 

7 Endanschläge schützen die Zylinder 

/ Les butées de fin de course 

protègent les vérins 

8 Endpufferung an den Zylindern / Butée de fin de course sur les vérins 

9 Vier oder fünf Zinken / Quatre ou cinq dents 

 

 

 

 

 

  



 

 

Spezifikationen / Spécifications 
GSH-B 

GSH20B 

Model / Type 600 800 1000 

Baggergewicht / Poids de la pelle 20-30 t 

Gewicht des Baggers MH / Poids 
de la pelle MH 

25-35 t 

Model/Inhalt / Modèle/Contenu 600 800 1000 l 

5 Zinken / 5 Dents 

Gewicht offene Schalen* / Poids 
bacs ouverts* 

1820 1855 1900 kg 

Gewicht halboffene Schalen* / 
Poids barquettes semi-ouvertes* 

1870 1920 1975 kg 

Gewicht halbgeschlossene 
Schalen* / Poids barquettes 

semi-fermées* 
1905 1955 2020 kg 

Gewicht geschlossene Schalen* / 
Poids barquettes fermées* 

1985 2055 2145 kg 

Abstand zwischen 2 Schalen / 
Distance ente 2 coques 

2210 2395 2635 mm 

4 Zinken / 4 Dents 

Gewicht halboffene Schalen* / 
Poids des barquettes semi-

ouvertes* 
1575 1615 1660 kg 

Abstand zwischen 2 Schalen / 
Distance entre 2 bacs 

2064 2305 2552 mm 

Maximale Tragfähigkeit / 
Capacité de charge maximale 

8 t 

Maximaler Betriebsdruck beim 
Öffnen/Schließen / Pression de 

service maximale en 
ouverture/fermeture 

350 bar 

Maximaler Betriebsdruck 
Drehung / Pression de service 

maximale rotation 
200 bar 



 

 

Optimaler Ölfluss beim 
Öffnen/Schließen / Débit d'huile 
optimal en ouverture/fermeture 

150 l/min 

Optimale Öldurchflussrate / 
Débit d'huile optimal 

20 l/min 

Höhe - Schalen geschlossen / 
Hauteur - coquilles fermées 

1720 1860 2010 mm 

Höhe - Schalen offen / Hauteur - 
coques ouvertes 

1140 1510 1590 mm 

Durchmesser - Schalen 
geschlossen / Diamètre - 

Coquilles fermées 
1735 1735 1735 mm 

Bodenfreiheit - Schalen offen / 
Garde au sol - coquilles ouvertes 

640 710 790 mm 

Stiftdurchmesser Kreuzkopf / 
Diamètre de la goupille de la 

croix 
80 mm 

Breite der Traverse / Largeur de 
la traverse 

150 mm 

Abstand zwischen 2 Schalen / 
Distance entre 2 coques 

1800 1930 2125 mm 

*Das Gewicht beinhaltet nicht die Maschinenaufhängung. / *Le poids 

n'inclut pas la suspension de la machine. 


